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INSTRUCCIONES - INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS - INSTRUCOES - ANLEITUNG
INSTRUZIONI - INSTRUCTIES - UHCTPYKUMWN -

Monta y crea tu escenario y cultiva su jardin. Podrés crear e imaginar historias mientras ves crecer tus plantas.
Descubre los secretos de la agricultura en casa. Planta las semillas y cuida tu huerto.

Contenido: 8 paneles de cartén para montar tu huerto, 3 macetas rectangulares, 1 pipeta, 1 paquete de tierra,
1 sobre con semillas, Instrucciones.

Assemble et crée ton décor, et cultive son jardin. Tu pourras créer et inventer des histoires tout en regardant tes
plantes pousser. Découvre les secrets de l'agriculture a la maison. Plante les graines et prends soin de ton jardin.
Matériel: 8 piéces en carton pour monter ton potager, 3 jardiniéres rectangulaires, 1 pipette, 1 paquet de terre,

1 sachet de graines, les instructions.

Assemble your set and grow your garden. You'll be able to create and imagine stories while watching your plants
grow. Discover the secrets of home farming. Plant the seeds and take care of your garden.

Contents: 8 cardboard panels to assemble your orchard, 3 rectangular flowerpots, 1 pipette, 1 package of soil,

1 sachet with seeds, instructions.

Monta e cria o teu cenério e cultiva o jardim. Poderas criar e imaginar histérias enquanto vés as tuas plantas
crescer. Descobre os segredos da agricultura em casa. Planta as sementes e trata da tua horta.

Conteldo: 8 painéis de cartdo para montar a tua horta, 3 vasos retangulares, 1 pipeta, 1 saco de terra,

1 envelope com sementes, instrucdes.

Baue Deinen eigenen Garten und bepflanze ihn. Sieh Deinen Pflanzen beim Wachsen zu und erfinde dabei
spannende Geschichten. Entdecke die Freude am Gértnern zu Hause! Lege Samen in die Erde und beobachte,
was passiert.

Enthélt: 8 Kartonplatten zum Bau Deines Bauernhofs, 3 rechteckige Aussaatschalen, 1 Pipette, 1 Beutel Erde,

1 Beutel Samen, anleitung.

Allestisci e crea il tuo scenario per poi coltivarne il giardino. Potrai creare e immaginare storie mentre osservi le
tue piante crescere. Scopri i segreti dell'agricoltura senza uscire da casa. Pianta i semi e prenditi cura del tuo orto.
Contenuto: 8 pannelli di cartone per costruire la tua fattoria, 3 vasi rettangolari, 1 pipetta, 1 confezione di terric-
cio, 1 busta con semi, istruzioni.

Monteer en creéer je decor en leg je tuin aan. Bedenk leuke verhalen terwijl je de planten ziet groeien.
Ontdek alle geheimen van de landbouw, gewoon bij je thuis. Zaai en verzorg je moestuin.

Inhoud: 8 kartonnen panelen om je boerderij in elkaar te steken, 3 rechthoekige bloempotten, 1 pipet, 1 pak
grond, 1 zakje zaad, instructies.

MoaroTeeTe 1 cb3ganTe cueHaTa 1 ce rpwkeTe 3a rpaguHarta cu. MoxeTe fa cb3faBaTte v U3MUCTATE UCTOPUK,
[nokaTo Habnoaasarte pactexa Ha pacteHusita cu. OTKpuiiTe TaHUTE Ha JOMaLLUHOTO 3emefenve. 3acagete
cemeHarta v nonaranTe rpyxu 3a rpaguMHarta cu.

CbObPXAHWE: 8 kapToHeHM naHena 3a uarpaxgaHe Ha epma, 3 npaBobrbAHU cakcuu , 1 nuneTta, 1 Topbuuka c
noyea, 1 naketye cbC cemeHa, IHCTpyKumu.
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ANTES DE EMPEZAR

AVANT DE COMMENCER - BEFORE YOU START - ANTES DE COMENCAR - BEVOR DU BEGINNST

PRIMA DI INIZIARE - VOOR JE ANN DE SLAG GAAT - NPEAW 1A 3ANOYHETE - ilauled
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¢Has pensado alguna vez cémo nace una planta? Aunque parezca algo magico para que crezca se necesita:

® Una semilla. Normalmente son pequefios granos y son la base para que nazca un arbol o una planta.

Cada especie tiene su propia semilla.

¢ Un buen substrato. La tierra en la que vamos a sembrar necesita que sea rica en nutrientes para que alimente

a la semillay pueda germinary crecer. Los agricultores preparan cada afio la tierra removiéndola para que respire
y le afiaden abono para que tenga todos los elementos que las plantas necesitan para crecer sanas y fuertes.

¢ Agua. Todas las plantas necesitan agua para crecer, pero cuidado, un exceso también puede ser perjudicial
para ellas. Para ser mas sostenibles y aprovechar los recursos naturales os recomendamos que utilicéis para

regar el agua de lluvia.

e Sol. Las plantas también necesitan la luz del sol para crecer y realizar la fotosintesis. Algunas tienen suficiente
con un poco de luz, pero a otras les gusta estar a pleno sol.

En tu 3D Dream Garden te proponemos que siembres semillas de rabanito daikon red. Son faciles de cultivar y
podrés ver cémo crece en muy pocos dias.

As-tu déja pensé comment nait une plante ? Ca peut sembler magique, mais pour qu'elle grandisse, il lui faut :

e Une graine. Ce sont normalement de petits grains et sont indispensable pour qu’un arbre ou une plante naisse.
Chaque espéce a sa propre graine.

® Un bon substrat. La terre dans laquelle nous allons semer doit étre riche en nutriments pour nourrir la graine
afin qu'elle puisse germer et grandir. Les agriculteurs préparent la terre chaque année en la retournant pour
qu'elle respire et ajoutent de I'engrais pour gqu’elle contiennent tous les éléments dont les plantes ont besoin
pour pousser saines et fortes.

¢ Eau. Toutes les plantes ont besoin d'eau pour pousser, mais attention, un excés peut aussi leur étre nocif.
Pour étre plus durable et profiter des ressources naturelles, nous te recommandons d'utiliser de I'eau de

pluie pour arroser.

e Soleil Les plantes ont aussi besoin de soleil pour pousser et faire la photosynthése. Certaines se contenteront
d'un peu de lumiére, mais d'autres aiment étre en plein soleil.

Dans ton 3D Dream Garden nous te proposons de semer des graines de radis rouge daikon. Ils sont faciles a
cultiver et tu pourras les voir pousser en quelques jours seulement.



Have you ever thought about how a plant is born? Although it may seem like magic, for it to grow you need:

® One seed. They are usually small grains and are the base for a tree or plant to grow. Each species has its

own seed.

e A suitable substrate. The soil in which we are going to sow needs to be rich in nutrients to feed the seed so

that it can germinate and grow. Farmers prepare the soil each year by turning it to allow it to breathe and adding
compost so that it has all the elements the plants need to grow healthy and strong.

¢ Water. All plants need water to grow, but be careful, too much water can also harm them. To be more sustainable
and take advantage of natural resources, we recommend that you use rainwater for watering.

e Sun. Plants also need sunlight to grow and photosynthesise. Some have enough with a little light, but others like
to be in full sun.

In your 3D Dream Garden, we suggest you sow daikon red radish seeds. They are easy to grow and you'll be able
to see how they grow in just a few days.

Ja alguma vez pensaste como nasce uma planta? Embora parega méagico, para crescer é preciso:

¢ Uma semente. Normalmente s&o pequenos gréos e sao a base para uma arvore ou uma planta nascerem.
Cada espécie tem a sua prépria semente.

® Um bom substrato. A terra onde a vamos semear tem de ser rica em nutrientes para a semente se alimentar

e poder germinar e crescer. Os agricultores preparam todos os anos a terra removendo-a para que respire e
adicionam-lhe adubo para que tenha todos os elementos de que as plantas precisam para crescerem saudaveis
e fortes.

¢ Agua. Todas as plantas precisam de dgua para crescer; mas, cuidado! Um excesso também pode ser prejudicial
para elas. Para serem mais sustentéveis e aproveitarem os recursos naturais, recomendamos que utilizem a 4gua
da chuva para regar.

e Sol. As plantas também precisam da luz do sol para crescer e realizar a fotossintese. Para algumas é suficiente
um pouco de luz, mas outras gostam de estar em pleno sol.

No teu 3D Dream Garden propomos-te que semeies sementes de rabanete daikon red. Sao faceis de
cultivar e poderés ver como cresce em muito poucos dias.

Hast Du schon einmal darliber nachgedacht, wie Pflanzen wachsen? Es ist ganz einfach, diesen magischen
Vorgang zu beobachten. Das ist alles, was Du dazu brauchst:

e Samen. Samen sind kleine Kérnchen, die einen Keimling hervorbringen, aus dem spéter ein Baum oder eine
Pflanze wird. Jede Pflanzenart hat ihre eigenen Samen.

¢ Blumenerde. Die Erde, die wir fir unseren Garten verwenden, verflgt tiber viele Nahrstoffe, die daflr sorgen,
dass unsere Samen keimen und wachsen. Auch die Landwirte bearbeiten die Erde ihrer Acker vor der Aussaat.
Sie pfligen, eggen und diingen die Felder, damit das Getreide und das GemUse gut wachsen.

® Wasser. Alle Lebewesen bendtigen Wasser und das gilt auch fir Pflanzen. Doch Achtung, bei zu viel Wasser
kénnen auch Pflanzen ertrinken! Du kannst Deinen Garten sogar mit Regenwasser gief3en, so verbrauchst Du
weniger Leitungswasser.

eSonnenlicht. Zum Wachsen und fiir die Photosynthese benétigen alle Pflanzen Sonnenlicht. Manche Pflanzen
lieben das volle Sonnenlicht, andere wachsen besser im Schatten.

Du kannst Deinen 3D Dream Garden mit Daikon Red Rettich bepflanzen. Die Samen liegen bei, sie sind leicht zu
pflegen und keimen in wenigen Tagen.

Hai mai pensato a come nasce una pianta? Anche se sembra pura magia, in realta per far crescere una pianta
servono:

e Un seme. Questi grani, di norma piccoli, sono fondamentali per la nascita di un albero o di una pianta. Ogni
specie ha il proprio seme.

¢ Un buon substrato. La terra in cui semini deve essere ricca di sostanze nutritive in grado di alimentare il seme
affinché possa germogliare e crescere. Ogni anno gli agricoltori preparano la terra, rivoltandola per farla respirare
e aggiungendo compost in modo che abbia tutti gli elementi di cui le piante hanno bisogno per crescere sane

e forti.



® Acqua. Tutte le piante hanno bisogno di acqua per crescere, ma attenzione: troppa acqua pud anche essere
dannosa per loro. Per essere pili sostenibili e sfruttare le risorse naturali, ti consigliamo di irrigare con acqua
piovana.

e Sole. Le piante hanno bisogno anche della luce solare per crescere ed effettuare la fotosintesi. Per alcune

& abbastanza ricevere un po’ di luce, mentre altre amano stare in pieno sole.

Nel tuo 3D Dream Garden ti proponiamo di seminare semi di ravanello red daikon. E una pianta facile da coltivare
che cresce dopo pochi giorni.

Heb je er ooit als eens over nagedacht waar planten vandaan komen? Het lijkt wel tovenarij, maar dit is alles wat
je nodig hebt:

e Zaadjes. Dat zijn meestal kleine korrels, waaruit een boom of plant groeit. Elke soort heeft zijn eigen zaden.

¢ Goede grond. De grond waarin we zaaien, moet veel voedingsstoffen bevatten om de zaadjes te voeden,
zodat ze kunnen ontkiemen en groeien. Elk jaar bereiden landbouwers de grond voor. Ze ploegen hem om,
zodat hij kan ademen. Ze voegen ook allerhande stoffen toe, die de planten nodig hebben om sterk en gezond
te groeien.

o Water. Alle planten hebben water nodig om te groeien. Maar opgelet, te veel is ook niet goed voor ze. We
raden je aan om regenwater te gebruiken voor je planten. Zo is je tuin duurzamer en benut je de natuurlijke
hulpbronnen.

e Zon. Planten hebben ook zonlicht nodig om te groeien en aan fotosynthese te doen. Sommige nemen
genoegen met een beetje licht, maar andere staan liever in volle zon.

In je 3D Dream Garden kun je bijvoorbeeld daikon red-radijsjes zaaien. Ze zijn makkelijk te kweken en
beginnen na enkele dagen al te groeien.

3amucnanu nu cTe ce Kak ce paxga egHo paCTeHme? B'bl'lpeKI/I Ye usrnexaga kato BbnwebcTBO, 3a Aa
pacte e HeobxoaAMMO CnefHoTOo:

e Ceme. OGUKHOBEHO TOBa Ca Marnku 3bpHa, KOMTO ca B OCHOBATa Ha pacTexa Ha JaZleHO AbpPBO UM pacTeHue.
Bceku B MMa cBouTe COGCTBEHN CEMeHa.

e [o6bp cybeTpar. Moysata, B kOATO Le ceeM, TpsibBa Aa e 6oraTa Ha XpaHUTENHW BELLECTBa, 3a Aa NoaxpaHu
CeMeTo U aa My NMo3BONM Aa NOKbIHE U ia pacTe. 3eMeaenuuTe NoAroTBAT NoYBaTa BCsika roayHa kaTto st obpbLuat
3a fa avwa v nobaBsaT Top, Taka Yye TS Aa CbAbpXa BCUYKM erleMeHTU, HeobXoarMu Ha pacTeHusiTa fa Gbaar
34paBu U CUITHU.

e Bopa. Bcuyky pacteHust ce HyxaasiT oT Boaa 3a pasBUTMETO CU, HO BHUMaBanTe — TBbpAe MHOTOTO BOAA MOXe
fa umM Haspeam. 3a Aa Gbae NpoLechT No-yCTOMYMB U Aa U3MNon3BaTe MakCUMarnHo NpUpPOAHUTE PECYPCH, BU
npenopbyBame AbXA0BHa BoAa 3a NonmBaHe.

e CnbHUe. PacTeHusTa CbLUO ce HyXOasT OT ClTbHYEBa CBETNMHA, 3a [la Ce pa3BMBaT U (hoToCcMHTe3upat. Ha Hakom
UM CTUra masko CBETNMHA, HO Apyrv obuyaT Aa ca M3LUano Ha CIbHLE.

B 3D MeuTaHu rpagvHu BM npeanaraMme fa 3aceete ceMeHa oT YepBeHa psina [dankoH. OTrnexaaHeTo n
€ NeCHO 1 caMo 3a HSKOIKO AHU Lie MoXeTe Aa HabniogasaTe kak ce pas3ByvBa.
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MONTA TU ESCENARIO

ASSEMBLE TON DECOR - ASSEMBLE YOUR SET - MONTA O TEU CENARIO
LEGE DEINEN GRRTEN AN - ALLESTISCI LO SCENHR!Q - MONTEF.R JE DECOR
NOArOTBETE CUEHATA CM « S L dolsl s\l ad>

o » -
> o

Crea tu granja paso a paso siguiendo las imagenes que te muestran cémo montarla con los paneles de cartén.
Crée ta ferme pas a pas en suivant les images qui t'expliquent comment la monter avec les piéces en carton.
Create your farm step by step by following the images that show you how to assemble it with the cardboard
panels.

Cria a tua quinta passo-a-passo seguindo as imagens que te indicam como monta-la com os painéis de cartdo.
Baue zuerst Deinen Bauernhof. Dazu dienen die Kartonplatten, die Du nach Anleitung Schritt fir Schritt
zusammenfiigen kannst.

Costruisci la tua fattoria, passo dopo passo, seguendo le immagini che ti mostrano come allestirla con i pannelli
di cartone forniti in dotazione.

Zet stap voor stap je boerderij in elkaar. Op de afbeeldingen zie je hoe je alles kunt monteren met de kartonnen
panelen.

Cbapaaiite cBoATa hepma CTbKa Mo CThKa KaTo crieABarte n3obpaxeHusTa, KOUTo NokasBsar kak Ja s crinoburte
C KapTOHEHUTE NaHenu.
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APRENDE A CULTIVAR

APPRENDS A JARDINER - LEARN HOW TO GROW PLANTS - APRENDE A CULTIVAR
BEPFLANZE DEINEN GARTEN - IMPARA A COLTIVARE - LEER KWEKEN

HAYYETE CE [IA OTTIEXOATE PACTEHUSL « &) LAD admd
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e Retira las macetas rectangulares vacias de tu escenario y colécalas en un espacio donde puedas iniciar el
cultivo.

¢ Abre el paquete de tierra por uno de los extremos con mucho cuidado para evitar que esta se esparza por el
suelo.

¢ Reparte la tierra entre las 3 macetas rectangulares hasta tener una primera capa de dos dedos de grosor
aproximadamente.

¢ Abre el sobre que contiene las semillas y repartelas sobre la capa de tierra intentando que no queden todas
juntas.

¢ A continuacién, clibrelas con otra capa de tierra mas fina.

e Llena la pipeta con agua y riega la tierra con ella hasta que veas que la tierra estd himeda. Ojo, la tierra no debe
quedar encharcada. Las plantas necesitan agua para crecer, pero un exceso de esta puede matarla.

¢ Coloca las macetas en los agujeros de tu escenario 3D y sitdalo en un lugar de la casa donde le dé el sol y no
haga ni mucho calor ni mucho frio. {Ya lo tienes todo a punto para ver crecer a tus plantas!

¢ Observa cada dia el estado de la tierra y riégala con la pipeta cuando veas que la tierra esté seca. Es importante
mantener la tierra siempre himeda.

e Los brotes empezaran a germinar en 5-10 dias y podrés ver cémo los brotes de rabanito daikon red crecen en
tu huerto dia a dia.

o Retire les jardiniéres rectangulaires vides de ton décor et pose-les dans un espace ol tu pourras commencer a
jardiner.
e Retire les jardiniéres de ton décor et pose-le dans un espace ol tu pourras commencer a jardiner.

¢ Ouvre une des extrémités du paquet de terre trés soigneusement pour éviter qu'elle ne se répande par terre.
® Répartis la terre entre les 3 pots rectangulaires jusqu'a obtenir une premiére couche d'environ deux doigts
d'épaisseur.
e Remplis les jardiniéres jusqu'a obtenir une premiére couche d'environ deux doigts d'épaisseur.
¢ Ouvre le sachet contenant les graines et étale-les uniformément sur la couche de terre en les séparant bien.
e Ensuite, recouvre-les d'une autre couche de terre plus fine.
e Remplis la pipette d'eau et arrose la terre avec, jusqua ce que tu voies que le sol est humide. Attention, la terre
ne doit pas étre gorgée d'eau. Les plantes ont besoin d'eau pour pousser, mais une trop grande quantité peut les
tuer.
e Place les jardiniéres dans les trous de ton décor 3D et mets-le dans un endroit de la maison ensoleillé et ou il ne
fait ni trop chaud ni trop froid. Maintenant, tu n'as plus qu‘a regarder pousser tes plantes !
e Observe |'état de la terre tous les jours et arrose-la avec la pipette lorsque tu vois qu'elle est séche. Il est
important de garder la terre toujours humide. Nous te conseillons également de retirer Is jardiniéres du décor
avant de |'arroser pour t'assurer de ne pas le mouiller. Une fois I'arrosage terminé, tu peux le remettre a sa place.
e Les graines commenceront a germer en 5/10 jours et tu verras comment les pousses de radis rouge daikon
grandissent dans ton jardin jour aprés jour.



e Take the empty rectangular pots off your set and place them in a space where you can start the growing process.
e Take the rectangular pots off your set and place it in a space where you can start the growing process.

¢ Open the soil packet at one end, being very careful not to spill the soil on the ground.

e Distribute the soil between the 3 rectangular pots until you have a first layer of about two fingers thick.

e Fill the rectangular pots until you have a first layer of about two fingers thick.

¢ Open the sachet containing the seeds and scatter them on the layer of soil, trying to spread them out.

® Then cover them with another, thinner layer of soil.

e Fill the pipette with water and water the soil with it until you see it is moist. Be careful, the soil should not be
waterlogged. Plants need water to grow, but too much water can kill them.

e Place the pots in the holes of your 3D set and place it in a sunny spot in the house where it is neither too hot nor
too cold. Now everything is ready for your plants to grow!

e Check the state of the soil every day and water it with the pipette when the soil is dry. It is important to keep the
soil moist at all times. We also recommend that you remove the pot from the set before watering to make sure the
set does not get wet. Once watered, you can put the pot back in place.

® The sprouts will start to germinate in 5-10 days, and you will be able to see how the daikon red radish

sprouts grow in your garden day by day.

e Retira os vasos retangulares vazios do teu cenario e coloca-os num espago onde possas iniciar o cultivo.

e Retira a vaso do teu cendrio e coloca-o num espago onde possas iniciar o cultivo.

e Abre o saco de terra por uma das extremidades com muito cuidado para evitar que esta se espalhe pelo chéo.
e Distribui a terra pelos 3 vasos retangulares até ter uma primeira camada de dois dedos de espessura
aproximadamente.

¢ Enche o vaso em forma de coragao até ter uma primeira camada de dois dedos de espessura
aproximadamente.

® Abre o envelope que contém as sementes e espalha-as sobre a camada de terra tentando que n&o fiquem
todas juntas.

¢ A seguir, cobre-as com outra camada de terra mais fina.

¢ Enche a pipeta com &gua e rega a terra com ela até veres que a terra estd himida. Atencao! A terra ndo deve
ficar encharcada. As plantas precisam de dgua para crescer, mas um excesso pode mata-las.

¢ PSe os vasos nos espacos do teu cenério 3D e coloca este num lugar da casa ao sol e onde ndo faca nem muito
calor nem muito frio. Ja tens tudo pronto para veres as tuas plantas a crescerem!

* Observa todos os dias o estado da terra e rega-a com a pipeta quando vires que a terra esté seca. E importante
manter a terra sempre hiimida. Também é aconselhavel que retires a vaso do cenério antes de o regar para te
certificares de que este ndo se molha. Depois de regado, podes voltar a colocé-lo no sitio dele.

¢ Os rebentos comecam a germinar de 5 a 10 dias depois e poderas ver como os rebentos de rabanete

daikon red crescem na tua horta dia a dia.

e Entferne die rechteckigen Aussaatschalen aus der Kulisse und stelle sie an einen Ort, an dem Du mit der Aussaat
beginnen kannst.

e Entferne die herzférmige Aussaatschale aus der Kulisse und stelle sie an einen Ort, an dem Du mit der Aussaat
beginnen kannst.

e Offne den Beutel mit der Erde an einem der beiden Enden. Achte darauf, die Erde nicht zu verschtten.
eBeflille alle drei Aussaatschalen mit Erde. Die Schalen sollten gleichmaBig mit einer rund zwei Fingerbreiten
hohen Erdschicht befillt sein.

eBefiille die herzférmige Aussaatschale mit Erde. Die Schale sollte gleichmaBig mit einer rund zwei Fingerbreiten
hohen Erdschicht befiillt sein.

¢ Offne den Beutel mit den Samen und verteile die Samen gleichméaBig auf der Blumenerde.

¢ Bedecke die Samen mit einer diinnen Schicht Blumenerde.

e Nimm Wasser mit der Pipette auf und gieBe Deinen Garten, bis die Erde gut befeuchtet ist. Achtung, gieBe
Deine Pflanzen nicht zu stark. Zu viel Wasser kann verhindern, dass die Samen keimen und es den Pflanzen
schaden.

e Jetzt kannst Du die Aussaatschalen in die 3D-Kulisse einsetzen und an einen sonnigen, warmen Ort stellen.
Nun ist alles bereit, um zu beobachten, wie Deine Pflanzen wachsen!

e Uberpriife die Feuchtigkeit der Erde jeden Tag. Wenn die Erde zu trocken ist, gieBe Deinen Garten mit der
Pipette. Es ist sehr wichtig, dass die Erde stets feucht ist. Vor dem GieBen nimmst Du die Aussaatschale am besten
aus der Kulisse, damit die Kulisse nicht feucht wird. Nach dem GieBen kannst Du die Schale wieder einsetzen.
eDie Samen keimen nach 5 bis 10 Tagen. Ab jetzt kannst Du von Tag zu Tag beobachten, wie Deine Keimlinge zu
Pflanzen heranwachsen.



¢ Rimuovi dallo scenario i vasi rettangolari vuoti e disponili in uno spazio dove tu possa iniziare a coltivare.

® Rimuovi dallo scenario il vaso e disponilo in uno spazio dove tu possa iniziare a coltivare.

¢ Apri la confezione di terriccio da un'estremita, facendo molta attenzione a non spargerlo per terra.

e Distribuisci il terriccio nei tre vasi rettangolari in modo tale da ottenere un primo strato alto circa due dita.

e Riempi il vaso in modo tale da ottenere un primo strato alto circa due dita.

e Apri la busta con i semi e spargili sullo strato di terra, cercando di distribuirli affinché non siano tutti attaccati.

e Quindi ricoprili con un altro strato di terriccio pit basso.

¢ Riempi la pipetta d'acqua e innaffia la terra fino a quando non osservi che & umida. Attenzione: non esagerare
per evitare ristagni. Le piante hanno bisogno di acqua per crescere, ma troppa acqua puo ucciderle.

e Inserisci i vasi nei fori dello scenario 3D e posizionalo in un luogo soleggiato della casa, dove non faccia né
troppo caldo né troppo freddo. E tutto pronto. Non ti resta che osservare crescere le tue piante!

« Controlla ogni giorno lo stato della terra e annaffiala con la pipetta quando ti sembra asciutta. E importante che
la terra sia sempre umida. Ti consigliamo inoltre di togliere il vaso dallo scenario prima di annaffiare, per evitare di
bagnarlo. Al termine dell'innaffiatura puoi rimetterlo al suo posto.

¢ | germogli inizieranno a germogliare dopo 5-10 giorni e, giorno dopo giorno, potrai osservare i germogli di
ravanello red daikon crescere nel tuo orto.

® Haal de lege rechthoekige bloempotten uit je decor en zet ze op de plaats waar je gaat zaaien.

® Haal de lege hartvormige bloempot uit je decor en zet hem op de plaats waar je gaat zaaien.

® Maak het pak grond open aan een van de uiteinden. Wees voorzichtig, zodat je geen grond morst.

¢ VVerdeel de grond over de drie rechthoekige bloempotten, totdat je een eerste laag van ongeveer twee vingers
dik hebt.

¢ Vul de hartvormige bloempot met grond, totdat je een eerste laag van ongeveer twee vingers dik hebt.

e Open het zakje met zaden en verdeel ze goed verspreid over de laag grond.

¢ Dek ze vervolgens af met een dunnere laag grond.

¢ Vul het pipet met water en bevochtig er de grond mee. Opgelet, de grond mag niet doornat zijn. De planten
hebben water nodig om te groeien, maar ze mogen niet verdrinken.

e Zet de bloempotten in de gaten van je 3D-decor en zet het decor op een zonnige plek in huis waar het niet te
warm of te koud is. Nu ben je klaar om je planten te zien groeien!

e Controleer je planten elke dag en geef ze water met het pipet wanneer de grond droog is. Het is belangrijk dat
de grond altijd vochtig blijft. We raden je ook aan om de bloempotten uit het decor te halen wanneer je ze gaat
water geven, zodat het niet nat wordt. Nadien kun je ze weer op hun plaats zetten.

e De zaden zullen na 5 tot 10 dagen ontkiemen. Kijk hoe de daikon red-radijsjes dag na dag groeien in je
moestuin.

* /i3BageTe npasHUTE NPaBObLIbIHM CaKCUK OT CLieHaTa U rv nocTaBeTe Ha MSICTO, KbAETO MOXeTe fa 3arnoyHeTe ga
cagute.

* /isBageTe cbpueBnaHaTa cakcus OT CLeHaTta U A nocTaBeTe Ha MSACTO, KbAETO MOXeTe [a 3anovHeTe Aa caguTe.

» OTBOpeTe TopbMYKaTa C NoYBa B €4MHUA My Kpaii, KaTo BHUMaBaTe [a He pasnpbCcHeTe novsaTta BbpXy 3emsiTa.

» Pa3npepenete noysata Mexay TpUTE NPaBOBbIbIHM CaKCKUKM, JOKATO Ce Nosyyn NbpBM crol ¢ AeGenvHa okorno Aga
npbcTa.

* HanbnHeTe cbpueBMaHaTa cakcus 4oKaTo ce Nosyym NbpeBum crovi ¢ AebenvHa okono Aga npbera.

» OTBOpETE NNMNKYETO CbC CEMeHaTa U v pasnpbCHETE BbPXY CIOs NMoYBa, KaTo ce cTapaeTe Aa He nonaaaT MHOMo
6nm13o egHo 4o Apyro.

» Cnep ToBa M NOKPWINTE C OLLE €ANH CNOW NO-ThbHKa Noysa.

* HanbnHeTe nuneTtarta ¢ Boga v NonuBainTe noysaTta ¢ Hes okaTo BUAMTE, Ye noysata e BrnaxHa. BHumasanite
noysata Aa He noAarnsHe. PacteHusita ce Hy>aaaT OT BoAa 3a pa3BMTMETO CU, HO NMPEeKarieHoTo KoNM4ecTBO Boda
Moxe fAa ru ybue.

* MocraBete cakcuuTe B Aynkute Ha 3D cleHaTta 1 s nocTaBeTe Ha CMbHYEBO, HUTO NPeKaneHo Tonmno HTo
npekaneHo CTyAeHo MSCTO Y AoMa. Beye nmate Bcvyko rotoBo, 3a Aa HabnogasaTe kak pacTeHusTa Bu ce
passuBar!

» HabniopaBaiTe CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa BCEKW AeH U S NONUBaNTe C nuneTtaTa, korato BUaUTe, Ye e cyxa. BaxHo
e [a noaabpaTe noysarta BMHary BrnaxHa. CbLUO Taka e NpenopbynTeNHO Aa U3BaguTe cakcusita oT cueHata
npean nonueaHe, 3a Aa CTe CUTypHU, Ye HAMa Aa ce Hamokpu. Crnea nonmBaHe MoxeTe Aa s nocTaBuTe 0bpaTHO Ha
MSACTOTO 1.

* KbnHoBeTe e 3anoyHaT Aa npobusart cneg 5-10 gHu v Wwe moxeTe Aa HabnogasaTe kak YepBeHaTa psina [JankoH
pacTe B rpagvHata BU AeH cnep AeH.
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IEDUCA CONSEJO!

EDUCA CONSEIL ! - EDUCA ADVICE! - EDUCA CONSEI

EDUCA CONSIGLIO! - TIP VAN EDUCA! - HALLMUAT C

0 | - UNSER TIPP!

Si te ha gustado la experiencia, y te apetece sembrar hortalizas u plantas en casa, pide a un adulto que te
acompafe a una tienda especializada y compra semillas, sustrato y macetas especificas para poder sembrar.
Déjate aconsejar por las personas de la tienda.

Si te apetece probar con hortalizas, las mas faciles de cultivar en casa son los tomates cherry, las zanahorias y los
rédbanos.También puedes sembrar plantas con flores como claveles, geranios o tulipanes. Cada hortaliza y planta
tiene su época de siembra por lo que serd muy importante que investigues en qué momento del afio has de sem-
brar cada variante. También deberas informarte si necesita poca o mucha agua y si requiere mucho o poco sol.

Sil'expérience t'a plu et que tu souhaites planter des [égumes ou des plantes a la maison, demande a un adulte
de t'accompagner dans un magasin spécialisé et achéte des graines, du substrat et des pots spécifiques pour
pouvoir jardiner. Laisse-toi conseiller par les gens du magasin.

Situ as envie d'essayer avec des légumes, les plus faciles a cultiver a la maison sont les tomates cerises, les
carottes et les radis. Tu peux également semer des plantes a fleurs telles que des ceillets, des géraniums ou des
tulipes. Chaque plante ou légume doit étre semé a une époque particuliére, il sera donc trés important que tu
cherches a quel moment de I'année tu devras semer chaque variante. Il faudra aussi que tu saches si elle a besoin
de peu ou de beaucoup d'eau et de soleil.

If you liked the experience and you feel like planting vegetables or other plants at home, ask an adult to take you
to a specialised shop and buy seeds, substrate and specific pots to grow them. Let the staff in the shop advise you.

If you fancy giving vegetables a try, the easiest to grow at home are cherry tomatoes, carrots and radishes.You can
also sow flowering plants such as carnations, geraniums, or tulips. Each vegetable and plant has its own sowing
season, so it is very important that you do some research on what time of the year to sow each variant. You should
also find out whether it needs a little or a lot of water and whether it needs a lot or just a little sun.

Se gostaste da experiéncia e te apetece semear legumes ou plantas em casa pede a um adulto que te
acompanhe a uma loja especializada e compra sementes, substrato e vasos especificos para semear.
Deixa-te aconselhar pelas pessoas da loja.

Se te apetece experimentar com legumes, os mais faceis de cultivar em casa sdo os tomates cherry, as cenouras

e os rébanos.Também podes semear plantas com flores, tais como cravos, gerénios ou tdlipas. Cada hortalica e
planta tem a sua época de sementeira, portanto, é muito importante que investigues em que altura do ano deves
semear cada variante. Também deveras informar-te se necessita de pouca ou muita dgua e se precisa de muito ou
pouco sol.

Wenn dir das Gartnern Freude bereitet, bitte einen Erwachsenen, mit Dir einen Gartenfachhandel zu besuchen.
Dort kannst Du Samen, Blumenerde, Aussaatschalen und Blumentdpfe kaufen. Am besten, Du I&sst Dich dort
beraten.

Wenn Du noch mehr Gemiise anbauen méchtest, versuche es doch mit Cherry-Tomaten, Méhren oder
Radieschen. Du kannst auch Blumen anbauen, wie beispielsweise Nelken, Geranien oder Tulpen.

Jede Pflanzenart verfligt tber eine bestimmte Aussaatzeit. Es ist daher wichtig, sich zu informieren, was zur
jeweiligen Jahreszeit besonders gut wéchst. Achte auch darauf, ob die jeweiligen Pflanzen besser im Schatten
wachsen, ob sie viel Sonne bendtigen und wieviel Wasser sie brauchen.
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Se ti & piaciuta |'esperienza e desideri piantare altre verdure o piante a casa, chiedi a un adulto di accompagnarti
in un negozio specializzato e acquista semi, substrato e vasi specifici per la semina. Fatti consigliare dal personale
del negozio.

Se ti piacerebbe cimentarti con le verdure, pensa che quelle pit facili da coltivare in casa sono i pomodori
ciliegini, le carote e i ravanelli. Inoltre, puoi seminare piante da fiore, come garofani, gerani o tulipani. Tieni conto
che ogni ortaggio e pianta ha un periodo di semina ben preciso; quindi, informati sul periodo dell'anno in cui &
opportuno seminare ogni variante e scoprine le esigenze esatte in termini di acqua e sole.

Vond je het een leuke ervaring en wil je thuis nog meer groenten of andere planten kweken? Vraag dan aan een
volwassene om naar een gespecialiseerde winkel te gaan en koop zaad, grond en bloempotten om te zaaien.
Vraag advies aan de winkelmedewerkers.

Als je zin hebt om groenten te kweken, kun je beginnen met kerstomaatjes, wortels en radijsjes. Je kunt ook
bloemen zaaien, zoals anjers, geraniums of tulpen. Elke groente en plant heeft een andere zaaiperiode.
Zoek dus uit op welk moment van het jaar je elke variant het best zaait. Ga ook na of je plant veel of weinig
water en zon nodig heeft.

AKO NpexunBsiIBAHETO BM € Xapecarno 1 uckate ga otrnexaare 3eneHvyyun nnn pacteHnsa y joma, nomonere
HSIKON Bb3pacTeH Aa BU NPUAPYXKM A0 cneumanvanpaH MmarasviH, KbAeTo Aa Kynute cemena, cyﬁchaT n
cneumanHu cakcum 3a otrnexaaHeto um. OcTaBeTe xopaTta B Mara3vHa 4a Bu NMOCbBETBAT.

AKo uckaTe fa npobBaTe CbC 3eneHYyLM, Hai-NecHy 3a oTrmexaaHe y joMa ca Yepy JoMaTuTe, MOpKOBUTE
1 penuuknTe. MoxeTe CbLUO Taka Aa 3acagute LibMTALWLM PAacTEHUs KaTo Kapamdunu, 3gpasew unv naneta.
Bcekw 3eneHuyk u pacTeHne umart cBoii COGCTBEH CE30H Ha cenTha, 3aToBa € MHOro BaxkHO Aa pasbepeTe
no koe Bpeme Ha roguHarta Tpsibsa Aa ceeTe Bceku Bua. TpsibBa cbllo Aa pasbepeTe aanu ce Hyxaae oT
Masiko UM MHOTO BOAA W Aanu UMa Hyxaa OT MHOFO MM Masiko CribHLE.
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3D DREAM GARDENS COLLECTION




Product: UNIVERSAL SUBSTRATE (do not eat)
Components: COMPOSTED PINE BARK, PLANT COMPOST, SPHAGNUM PEAT AND PERLITE.

Physical and chemical characteristics

PARAMETER UNIT VALUE Quantity by volume: 1
LOT No.: see packaging.
OigEnite ey EDBHIE s Class A. Heavy metal content below the authorised
H 75 limits for this classification. No special requirements
P - i for use. Do not ingest.
Electrical conductivity mS/m 30-100 P270 Do not eat, drink or smoke during use.
; Owner-Manufacturer
AppEETely CEiBiy s 0= BURES S.A.U. Cami de les Rafoles, s/n.

Apdo. 174 - 08830 Sant Boi de Llobregat (Barcelona)

Particle size (%): diameter < 10 mm: > 95% Tel: +34 936 401 608
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ADVERTENCIA PARTES PEQUERAS. PELIGRO ATRAGANTAMIENTO. LEER LAS INSTRUCCIONES ANTES DE LA UTILIZACION, SEGUIRLAS Y
CONSERVARLAS COMO REFERENCIA. NO APTO PARANINOS MENORES DE 5 ANOS. UTILICESE BAJO LA VIGILANCIA DIRECTA DE
UN ADULTO. LAVARSE LAS MANOS UNA VEZ TERMINADALA ACTIVIDAD. NO COMALAS SEMILLAS, PUEDE PROVOCAR INDIGESTION.
P270 - NO COMER, BEBER O FUMAR EN LA ZONA DONDE SE REALIZAN LOS EXPERIMENTOS. LOS CONTENIDOS PUEDEN VARIAR
DE LO MOSTRADO EN LAS FOTOGRAFIAS.

WARNING SMALL PARTS. CHOKING HAZARD. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE USE, FOLLOW THEM AND KEEP THEM FOR REFERENCE.
NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 5 YEARS. TO BE USED UNDER THE DIRECT SUPERVISION OF AN ADULT. WASH HANDS AFTER
CARRYING OUTACTIVITIES. DO NOT EAT THE SEEDS, THEY MAY CAUSE INDIGESTION. P270 - DO NOT EAT, DRINK OR SMOKE IN THE
ACTIVITY AREA. IMAGES THAT APPEAR ON THE BOX MAY BE SLIGHTLY DIFERENT THAN THE CONTENTS.

ACHTUNG KLEINE TEILE. ERSTICKUNGSGEFAHR. LIES DIE ANWEISUNGEN VOR GEBRAUCH, BEFOLGE SIE UND HALTE SIE NACHSCHLAGEBE-
REIT. NICHT GEEIGNET FUR KINDER UNTER 5 JAHREN. BENUTZUNG UNTER UNMITTELBARER AUFSICHT VON ERWACHSENEN. DIE
HANDE NACH BEENDIGUNG DER VERSUCHE WASCHEN. ESSEN SIE DIE SAMEN NICHT, SIE KONNEN VERDAUUNGSSTORUNGEN
VERURSACHEN. P270 - AM ARBEITSPLATZ NICHT ESSEN, TRINKEN ODER RAUCHEN. DER INHALT KANN VON DER DARSTELLUNG AUF
DER VERPACKUNG ABWEICHEN.
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ATTENTION PETITS ELEMENTS. DANGER D’ETOUFFEMENT, LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION, S'Y CONFORMER ET LES GARDER
COMME REFERENCE. NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 5ANS, A UTILISER SOUS LA SURVEILLANCE RAPPROCHEE
D'UN ADULTE. SE LAVER LES MAINS, UNE FOIS LES ACTIVITES TERMINEES. NE MANGEZ PAS LES GRAINES, SINON UNE INDIGESTION
POURRAIT SURVENIR. P270 - NE PAS MANGER, BOIRE NI FUMER DANS LA ZONE DE JEU. LE CONTENU DE CE JEU PEUT DIFFERER DE
CELUI FIGURANT SUR LES PHOTOS.

IT  AVVERTENZA PICCOLE PARTI. RISCHIO DI SOFFOCAMENTO. LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO, ATTENERSI AD ESSE E CONSERVARLE PER
RIFERIMENTO FUTURO. NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A 5 ANNI. DA USARE SOTTO LADIRETTA SORVEGLIANZA DI UN
ADULTO. LAVARSI LE MANI AL TERMINE DELLE ATTIVITA. NON MANGIARE | SEMI, POSSONQ PROVOCARE INDIGESTIONE. P270 - NON
MANGIARE, BERE O FUMARE NELL'AREAIN CUI SI SVOLGE L'ATTIVITA. IL CONTENUTO PUG VARIARE RISPETTO A QUELLO RIPORTATO
SULLA CONFEZIONE.

PT ATENGAO PEQUENAS PARTES. RISCO DE ASFIXIA. LER AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR E CONSERVA-LAS COMO INFORMAGAO. NAO E
ADEQUADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 5 ANOS, A UTILIZAR SOB A VIGILANCIA DIRECTA DE ADULTOS. LAVAR AS MAOS LOGO
QUE TERMINEM AS ACTIVIDADES. NAO COMA AS SEMENTES, PODEM PROVOCAR INDIGESTAO. P270 - NAO COMER, BEBER OU FUMAR
NO LOCAL ONDE DECORREM AS ACTIVIDADES. O CONTEUDO DESTE JOGO PODE VARIAR DO QUE SE MOSTRA NA CAIXA.

Z

WAARSCHUWING KLEINE ONDERDELEN. VERSTIKKINGSGEVAAR. LEES EERST DE GEBRUIKSAANWIJZING EN VOLG DEZE OP. BEWAAR DEZE OM LATER
TE KUNNEN RAADPLEGEN. NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN 5 JAAR. GEBRUIKEN ONDER DIRECT TOEZICHT VAN EEN
VOLWASSENE. WAS HANDEN NA GEBRUIK VAN HET SPEELGOED. DE ZADEN NIET ETEN. ZE KUNNEN INDIGESTIE VEROORZAKEN.
P270 - EET, DRINK OF ROOK NIET OP DE SPEELPLEK. DE INHOUD VAN DIT SPEL KAN VARIEREN VAN HET GETOONDE OP DE FOTO'S.

BG BHUMAHUE MAIKV YACTW. OMACHOCT OT 3AILABSAHE. MPOYETETE UHCTPYKLIMWTE MPEAV YIOTPEBA U TW CMIASBAVTE. 3ATIASETE Y 3A
CIMPABKA. HEMOMXOAALLO 3A NELIA MOA 5 FOAMHA. 1A CE YNOTPEBABA CAMO MPY NMPAK HABOP OT Bb3PACTEH. 1A CE VIBMUBAT
PBUETE CNEL MPUKPOYBAHE HA 3AHVIMAHUATA. HE AKTE CEMEHATA, TE MOTAT [IA MTPUMUHAT ANOWHO XPAHOCMWTAHE.

P270 - A HE CE AE, NWE UNK NYLLA HA MACTOTO 3A 3AHUMAHWSA. COAEPXXMMOE UrPbl MOXET OTIIMYATLCSA OT
130EPAXXEHHOTO HA KOPOBKE.
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EDUCA BORRAS, S.A.U.
Osona, 108192 - Sant Quirze del Vallés - Spain
www.educaborras.com

6 + Designed in Spain / Made in Spain by / Fabricado em Esparia por
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